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MARS LOGISTICS SİZLERİ LOGICKUB KIDS ÇATISI ALTINDA RENKLİ VE EĞLENCELİ 
BİR DÜNYAYA ÇAĞIRIYOR. LOGICLUB KIDS ÜYESİ OLARAK İNTERNET SİTEMİZDE 

ÇEŞİTLİ OYUNLAR OYNAYIP, MARS LOGISTICS TARAFINDAN DÜZENLENECEK TİYATRO, 
SİNEMA VB. ETKİNLİKLERE KATILABİLME AYRICALIĞINI YAŞAYACAKSINIZ. AYRICA 

LOGICLUB KIDS ÜYESİ OLARAK, ÜÇ AYDA BİR YAYIMLANACAK  LOGILIFE KIDS DER-
GİSİNE DE ÜCRETSİZ SAHİP OLACAKSINIZ.

MARS LOGISTICS INVITES YOU TO THE COLOURFUL AND FUN WORLD OF LOGICLUB KIDS. 
LOGICLUB KIDS MEMBERS WILL BE ABLE TO TAKE PART IN GAMES AND ALSO PARTICIPATE IN 

THEATRE, CINEMA AND OTHER ACTIVITIES ORGANIZED BY MARS LOGISTICS. AS A LOGICLUB KIDS 
MEMBER, YOU WILL ALSO RECEIVE OUR FREE MAGAZINE, LOGILIFE KIDS, EVERY THREE MONTHS.

Yeni sürprizlerimizden yararlanabilmeniz 
için bir an önce

LOGICLUB KIDS kartınızı alın.

Derginiz LOGILIFE KIDS’de basılan 
çalışmalarınız internet sitemizde

de yayınlanacaktır.
To benefit from surprise and new offers 
get your LOGICLUB KIDS card today.

Your work printed in LOGILIFE KIDS will 
also be featured online.

İnternet sitemizde sesli masallar, 
birbirinden eğlenceli oyunlar ve çeşitli 

aktiviteler sizi bekliyor.

On our website, listen to fairytales, 
play fun games and take part in other 

activities.

Siz de LOGICLUB KIDS avantajlarından yararlanmak istiyorsanız,
www.marslogistics.com logiclubkids adresindeki Kayıt Formu’nu doldurun, 

kartınızı hemen gönderelim.
If you also want to be part of LOGICLUB KIDS, fill out the Registration Form at 

www.marslogistics.com, and we will send you your membership card.
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KUTUPYILDIZINI BUL Göknur Birincioğlu
Biri göğün gündüzünü, diğeri gecesini bilen iki yol arkadaşı... Kaptan Gaga ve 
Vega’nın ışık ve rüzgârla dolu gökyüzü şölenine dönen macerasına hazır olun! 
İstanbul’un en ünlü martısı Kaptan Gaga hiçbir zaman rotasını şaşırmayan gerçek 
bir kaptan. 

FIND THE NORTH STAR Göknur Birincioğlu
Fellow travelers one of whom knows daytime and the other who knows nighttime 
of the sky... Be prepared to meet Captain Beak and Vega and embark in their 
adventures in the sky full of light and wind! Captain Beak the most famous seagull 
in Istanbul is a real captain who never deviates his course.  His keenness to reading 
and writing makes him a captain of not only the sky but also of words. 

LOGILIFEKIDS OKUMA / READING

Kitap 
Dünyası
Book World

ISTANBUL FOR KIDS Burçak Gürün Muraben
Her köşesinden, her sokağından, her tepesinden bir başka görünen 
bu şehri; İstanbul’u bunca farklı açısıyla çocuklara anlatmak 
kolay mı? Hele ki hayatlarında ilk kez karşılaşıyorlarsa onlar için 
bu bilgi denizinde boğulmamak mümkün değil. Üstelik kendi 
kendilerine okuyabilecekleri İngilizce yazılmış kaynaklar kısıtlıyken… 
Avustralya’da yaşayan Burçak Gürün Muraben’in kendi çocuklarına 
İstanbul’u tanıtma fikriyle hazırlamaya karar verdiği kitap yalnızca 
çocuklar için değil, yetişkinler için de oldukça pratik ve ilginç 
bilgiler içeriyor. Galata’dan Eminönü’ne, Kız Kulesi’den Ayasofya’ya, 
Kapalıçarşı’dan Hezarfen Ahmet Çelebi’ye ve bunun gibi daha 
birçok mekâna, kişiye ve zamana uzanan kitap, kentin geçmişini 
bugünüyle buluşturuyor.

ISTANBUL FOR KIDS Burçak Gürün Muraben
Is it ever easy to explain to children, the city that appears to be different from different 
aspects, from all corners, streets, hills? Especially if they are encountering with it for the first 
time in their life, it is impossible for them not to drown in the pool of information provided. As 
a matter of fact English language sources they can read on their own is so limited… 
Burçak Gürgün Muraben, living in Australia, came up with the book idea when he intended 
to tell his children about Istanbul. This book is not just for children, it bears interesting and 
easy information for grown-ups as well. The book covers many different aspects of Istanbul, 
bringing its past and uniting it with present day from different parts such as; Galata Tower to 
Eminönü, Maiden’s Tower, Hagia Sophia, Grand Bazaar and Hezarfen Ahmad Çelebi.
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PAOLO’NUN DÜŞPROBLEMLERİ 
Stefano Bordiglioni
Sürekli su sızdıran ama kimsenin tamir etmediği musluklar, azıcık 
parayla alışverişe çıkan anneler, ya o hiç dolmayan havuzlar… Pao-
lo’nun dayanamayıp düşleriyle yeniden yazmaya karar verdiği prob-
lemler kırmızı kapaklı bir defterde bir araya geliyor;  adını “Düşmantıklı 
Problemler” koyduğu bir defterde… Derken bir gün defter ortadan 
kaybolur. Ya sonra, neler mi olur?
Roma’da yaşayan ve bir ilkokulda öğretmenlik yapan yazar 
Stefano Bordiglioni, bugüne dek çocuklar için yazdığı elliden 
fazla kitabıyla yalnızca kendi öğrencilerine değil, tüm çocuklara 
yaratıcılık cesareti aşılıyor. Can Çocuk Yayınları’ndan çıkan Pao-
lo’nun Düşproblemleri Çağdaş Dünya Edebiyatı dizisinden çıkıyor.                    

PAOLO’S DREAMY PROBLEMS Stefano Bordiglioni
Water taps that leak all the time that no-one fixes, mothers that go shopping with very limited 
money, and pools that never seem to fill … Problems that Paolo can’t seem to stand are all written 
in his red book combined with his dreams and he calls it: “The Dreamylogical Problems”…
Then one day his red book is lost.  Do you know what happens afterwards? 
Stefano Bordiglioni living in Rome is a primary school teacher who has written over fifty children’s 
books until today. He inspires and supports not only his students but all children to be more crea-
tive. The book published by Can Çocuk Publications Paolo’s Dreamy Problems is among Contempo-
rary World Literature series. 

YANIK DEĞİRMEN Turgut Erbek 
Köyünü ilk kez ziyaret eden Oğuz ile ona ev sahipliği yapan Okan’ın 

birbirlerinden öğrenecekleri öyle çok şey var ki! Bu doğaya dönüş 
hikâyesini bir solukta okuyacaksınız. Turgut Erbek’in Can Çocuk 

Yayınları’ndan çıkan ikinci kitabı Yanık Değirmen’de, aynı yaşlarda, farklı 
hayat tecrübelerine sahip iki çocuğun karşılaşmasına dair yalın bir öykü 

bulacaksınız. Doğa ve medeniyet karşıtlığının birbirini dışlamadan aksine 
birbirini kucaklayan bir yaklaşımla işlendiği bir öykü bu. 

THE BURNT MILL Turgut Erbek 
Oğuz is visiting his village for the first time and Okan is taking him around 
hosting him. These two have so much to learn from each other! The story 

of going back to nature is a great read that you won’t want to stop. The 
second book by Turgut Erbek ‘The Burnt Mill’ published by Can Çocuk 

Publications is a simple story about two boys from completely different 
back grounds that cross paths. This is a story that does not create enmity 
between natural and civilized life styles, in fact the differences embrace 

each other combining and coming closer to one another. 
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KURABİYEM BENİM ŞEKERPAREM
27 Eylül 

Çocukların kendilerini geliştirmesi, bir şeyler öğrenirken 
aynı zamanda eğlenceli vakit geçirmesi amacıyla Rahmi 
Koç Müzesi’nde düzenlenen etkinlikler eylül ayında da 
hız kesmiyor. 4 – 6 yaş arası çocuklar için düzenlenen 
‘‘Kurabiyem Benim Şekerparem’’  isimli mutfak atölyesi ile 
hayallerindeki kurabiyeleri yaratacaklar.

MY COOKIE MY 
ŞEKErparE  27 SEPTEMBER 

The activities at Rahmi Koc Museum, aiming 
to make children have a goog time as well 
as learn is going on full throttle. With the 
kitchen workshop “My Cookie My Sekerpare” 
(Kurabiyem Benim Şekerparem) kids will create 
their dream cookies. 

Hafta Sonu Eğitim Atölyeleri
23 AğuStoS - 27 Eylül

Rahmi M.Koç Müzesi’nde sergilenen Fenerbahçe 
Vapuru’nun 2. Mevki Salonu’nda yer alan 
Hafta Sonu Eğitim Atölyesi’nde 4-14 yaş arası 
çocuklarla her hafta farklı bir atölye çalışması 
yapılıyor. Atölyeler tasarım, mutfak, boyama, 
sinema, matematik enerji, denizcilik, astronomi, 
heykel, kukla, drama konularında düzenleniyor.

Weekend Workshops
23 August - 27 september

A different workshop is held every week at the 
2nd Class Saloon of Fenerbahce Ferry displayed 
within the Rahmi Koc Museum, for the children 
between the ages of 4 and 14. The workshops 
are design, kitchen and cooking, painting, 
cinema, maths energy, sailing, astronomy, 
sculpting, puppets and drama. 
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Barbie ve Sihirli 
Dünyası VizyondA
Prenses olmanın getirdiği 
sorumluluklar yerine kendine 
kurduğu dünyada kitap okuyarak 
daha mutlu olan Derin, bir gün 
krallık bahçesinde dolaşırken 
tıpkı okuduğu bir kitapta olduğu 
gibi gizli bir kapı keşfeder. İçeriye 
adım attığındaysa kendini büyülü  
ve süprizlerle dolu bir dünya 
beklemektedir.

Barbie and Magic 
World at cınemas
Derin, instead of the 
responsibilities of a princess, is 
happier within her own world 
she created by reading books. 
One day, she discovers a secret 
door while strolling in the royal 
garden, just like in a book she 
had read. As she steps inside, a 
magical world full of surprises 
awaits. 

Matematik Atölyesi 
Arım Balım Peteğim
16 Eylül

Faber Castell’in desteğiyle Rahmi Koç Müzesi’nde 
gerçekleştirilen etkinlik çocuklara matematiği sevdiri-
yor. Matemetiğin hayatımızda ne kadar büyük bir oyun 
olduğunu sonsuz örüntülerde birlikte keşfedelim.

Math Workshop
Myy Bee My Honey My Comb
16 september

This activity at Rahmi Koc Museaum, held with the 
support of Faber Castell, helps kids love Maths. Lets 
explore how fun a game is mathematics together 
with endless patterns. 

Pinocchio 3 Ekim’dE VizyondA

Pinokyo, küçük bir çocuğa dönüşen bir kukladır; fakat bu 
kukla akıllı uslu bir çocuk olma niyetine rağmen, daha 
önceki yaramazlık, tembellik, umursamazlık ve muziplik 
alışkanlıklarını bırakamaz; bu alışkanlıklar onun başına 
olmadık işler açar.

Pinocchio At cınemAs 3 september

Pinacchio is a puppet who can turn into a kid. However, 
this puppet, in spite of his will to be a good boy, never 
gives up on his previous habits of being naughty, reckless, 
lazy and teasing. These bad habits bring undue problems 
for him. 
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Eğlenceye Davet Var!

Kurbağaların en tatlısıyla tanışmaya hazır mısınız? 
Sadece sempatik tavırlarıyla değil, görünüşüyle de çocukların 
sevgilisi olmaya başaran Kermit, maceradan maceraya koşuyor. 

MUPPET 
SHOW



D
isney’in en sevilen kahramanlarından 
olan Kermit, yine iş başında. Disney’den 
‘Muppets Aranıyor’ filminde tüm 
Muppets ekibi dünya turnesine çıkıyor 

ve Berlin, Madrid, Londra gibi Avrupa’nın en 
heyecan verici şehirlerinde büyük salonlarda 
biletleri tükeniyor. Ama kargaşa Muppets 
ekibinin peşini yurt dışında da bırakmıyor ve 
kendilerini istemeden, Dünya’nın Bir Numaralı 
Suçlusu ve Kermit’in tıpatıp benzeri Constantine 
ve İki Numara adıyla da bilinen, Ricky Gervais’in 
canlandırdığı, korkak yardımcısı Dominic tarafından 
yönetilen uluslararası bir suç hareketinin içinde 
buluyorlar. Filmde Tina Fey, cesur bir hapishane 
gardiyanı olan Nadya’yı, Ty Burrell ise İnterpol 
ajanı Jean Pierre Napoleon’u canlandırıyor.

K
ermit one of the most beloved Disney 
characters is back in business. The 
new movie by Disney ‘Muppets Most 
Wanted” is about the world tour by the 

Muppets cast, who sell-out in massive theaters 

of Europe’s most exciting cities such as, Berlin, 

Madrid, London. But confusion continues to 

chase the Muppets crew even when abroad. 

Constantine a-twin-look-a-like of Kermit and 

his side-kick  aka number two, scared Dominic, 

played by Ricky Gervais operate an international 

crime-heist that trap the Muppets and drag them 

into their devious plan. Tina Fey, stars as a brave 

jail guard, Nadya and Ty Burrell is  an Interpol 

agent Jean Pierre Napoleon.

9

Invitation for fun!
Are you ready to meet the sweetest frog? Kermit has become the love 
of all children not just because of his friendly attitude but also with his 

looks.  Once again Kermit is rushing through adventures. 

MUPPET 
SHOW
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The producers of the movie are David Hoberman 
and Todd Lieberman, director is James Bobin. 
The script is by James Bobin, Nicholas Stoller and 
John G.Scotti who is also the executive producer 
of the movie. The music of  the movie is by Oscar 
winner Bret McKenzie in Disney’s Muppets Most 
Wanted.

Yönetmenliğini James Bobin’in yaptığı filmin 
yapımcısı David Hoberman ve Todd Lieberman. 
James Bobin, filmin senaryoyu Nicholas Stoller ve 
aynı zamanda yönetici yapımcı olan John G. Scotti 
ile birlikte yazdı. Disney’den Muppets Aranıyor 
filminin müzikleri ise Oscar ödüllü şarkı yazarı Bret 
McKenzie’nin elinden çıkıyor.

gonzo

Piggy kermit
animal

LOGILIFEKIDS SUPERSTARLAR / SUPERSTARS



Karakterler 
kermit: Kermit Muppets’ların sinemaya geri 

dönmesinden memnundu. Ta ki dünya turuna 

çıkana kadar. Bu turda dünyanın bir numaralı suçlusu 

Costantine’ye benzetilmesi hayatına farklı bir yön verdi. 

Constantine: Kermit’in tıpa tıp benzerliği ile dikkat 

çekiyor. Dünyanın bir numaralı suçlusu olması ve her 

türlü kötülükteki yeteneğine rağmen Kermit’in sahne 

yeteneklerine sahip değildir.

miss Piggy: Moda ikonu, süper diva. Muppets global 

turu haberinden çok memnun. Tabii ki şimdiye kadar 

gösterdiği en iyi performansı ile. Daha da iyisi deniz aşırı 

maceraları romantizm ile doludur. 

Sam the Eagle: Bir CIA ajanıdır ve ona detaylı bir suç 

örgütünü çökertme görevi verilmiştir. Görevinde yalnız 

değildir, zira Interpol’den Jean Pierre Napoleon da aynı 

göreve atanmış durumda.

Walter: İlk önce grubun hayranıyken daha sonra 

gerçekten Muppets çetesinin üyesi olan ve Muppets 

dünya turuna mantığın sesini getiren birisidir.

Animal: Animal nazik birisidir ama yüksek sesi sever ve 

işler ters gittiğinde bunu anlayabilir.

Gonzo: Kümes hayvanlarını sever ve tesisat fanatiğidir. 

Fozzie: En komik gösterileri Avrupa’nın en büyük 

tiyatrolarında dünyanın her yerinden gelen seyircilere 

sergileyen ve ayakta durabilen tek ayıdır. 

Characters 
kermit: Kermit is happy to have the Muppets back in 

the movie industry, until the world tour. His life took a 

different road when he is confused with Constantine, 

world’s number one criminal. 

Constantine: He attracts everyone’s attention with 

his incredible resemblance to Kermit. Although he is 

globally the number one criminal and has a talent for 

all evil acts he lacks Kermit’s talent on stage. 

miss Piggy: Fashion icon, super diva. She is very happy 

about the Muppets global tour. Of course she gives her 

best performance at the tour. Filling up the tour with 

overseas romances makes the tour even better. 

Sam the Eagle: Is a CIA agent and he is assigned to 

bring down a detailed crime-rig. He is not alone in 

this mission, Interpol’s agent Jean Pierre Napoleon is 

assigned for the same mission.

Walter: At first he is a fan of the Muppets he becomes 

a real member of the crew and is among the voices of 

common sense on the Muppets world tour.

Animal: Animal is polite but enjoys loud music he can 

sense when things go wrong.

Gonzo: He loves poultry and is a crazy fan of plumbing. 

Fozzie: he is the only bear that can stand on his 

two feet and is 

the funniest 

showman in 

Europe that can 

sell-out all the 

tickets in the 

biggest theaters 

in the world. 

walter fozzie
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Denizin Derin Yerleri Neden 
Koyu Renktedir?
Karaların deniz altında uzantısı vardır. Bu uzantı ‘’kıta 

sahanlığı’’ olarak adlandırılır. Az bir eğime sahip 

olan kıta sahanlığı aslında kara kökenli bitkilerin 

bulunduğu bir alandır. Bu bölgede suyun altında yer 

alan bitkiler klorofil üretir. Ortaya çıkan klorofil mavi 

rengi emerken, yeşil rengi de yansıtır. Bunun sonucu 

olarak da, denizin derin yerleri koyu maviyken, kıyıya 

yaklaştıkça renk açılır ve yeşile döner. 

Why is the deeper parts 
of the sea, darker in color?
Land extends below sea level, which is called 

“continental shelf.” The parts called continental shelf 

in fact slopes and has its own flora based from land. 

The underwater flora produces chlorophyll in the 

area. While the chlorophyll absorbs the color blue it 

reflects color green. As a result of this reaction while 

the deeper parts of the sea is dark blue as we go 

closer to land the color becomes lighter and turns 

greenish. 

Hayvanlar Terler Mi?
Hayvanlar da, insanlar gibi terler. İnsanların vücudunun 

her bölümünde ter bezleri mevcuttur. Bu ter bezlerinin 

sayısı avuç içi ve tabanda fazlalık gösterirken, koltuk 

altında ise ebat olarak daha büyüktür. Hayvanlarda ter 

bezlerinin yeri farklılık gösterir. Fare, kedi, köpek gibi 

hayvanların ter bezleri ayaklarının altında, yarasaların 

başlarının yanında, tavşanların ağızlarının etrafında ve 

geyiklerin ise burunlarının dibinde bulunur. 

Do animals sweat?
Just like human beings animals sweat too. Human 

beings have sweat glands almost in all parts of their 

body. While the number of glands increases inside the 

palm and soles the area is wider under the arm pits. 

Animals have sweat glands in different parts of their 

body. Sweat glands in mouse, cat, dog and similar 

animals are under the paws, in bats it is on the sides of 

the head, in rabbits it is around the mouth and in deer 

it is just by the nose.  



Kutuplarda Yaşayan Balıklar 
Nasıl Donmuyor? 

İnsanlar gibi hayvanlar da zaman içinde bulundukları 

yere uyum sağlama özelliğine sahiptir. 

Kutuplarda yaşayan balıklarda bulunan 

bir protein mevcuttur. Bu protein 

balıkların derilerindeki buz kristallerinin 

donma derecesini düşürür. Balıklar 

da bu nedenle yaşamlarına normal bir 

şekilde devam ederler. 
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Kediler ve Köpekler Rüya Görür Mü?
Bilim adamları birçok memeli hayvan üzerinde yapmış oldukları bilimsel 

çalışmalarla bu hayvanların beyinlerinde oluşan elektriksel dalgaları incelediler. 

Bu incelemeler sonunda kedi, köpek, koyun, at, inek gibi daha sayabileceğimiz 

birçok memeli hayvanın insanlar gibi rüya gördüklerini ortaya koydular. 

Do cats and dogs dream?
Scientists analyzed electrical waves and fields in mammals’ brains. As a result of 

the analysis they have concluded that many mammals, some of which are cats, 

dogs, sheep, horses, cows and such,  can dream similar to human beings.  

How can salmon fish live both in salty and fresh water?
Salmon fish are born in fresh-water. They spend their spawn and tiddler terms in fresh-water. Once they are older 

they cross streams and swim towards the ocean. Salmon fish spend some time at the intersection of salty and 

fresh-water. This way they prepare their body to cross to the other environment. Following the transition period 

they cross to salty water where they spend the rest of their lives in salty water.

How come fish in arctic seas 
don’t freeze? 

Just like human beings animals can also adapt 

according to their environment. The 

fish that live in the arctic sea have 

a specific protein that lowers the 

freezing point of ice crystals on 

fish skin. The fish therefore can 

continue with their life as usual. 

Somon Balığı Hem Tatlı,  
Hem Tuzlu Suda Nasıl Yaşar?
Somon balıkları, tatlı sularda doğarlar. Yumurta ve bebeklik 

evrelerini tatlı sularda geçirirler. Birazcık olgunlaştıklarında 

ise, nehirleri geçerek, okyanusa doğru yüzerler. Somon 

balıkları yolculukları sırasında tatlı ve tuzlu suların 

birleştikleri yerlerde bir süre kalır. Bu sayede vücutlarını, 

diğer ortama geçiş için hazırlarlar. Alışma sürecinden sonra 

da, tuzlu sulara geçiş yaparlar. Hayatlarının geri kalan 

kısımlarını ve yaşlılıklarını bu tuzlu sularda geçirirler.
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Cumhuriyet 
Bayramı

Republic Day

En Coşkulu Bayram 

The most joyous Holiday 

Türklerin en büyük bayramı olarak kabul edilen Cumhuriyet 
Bayramı, dünyada da saygıyla anılan ender bayramlardan. Ulu 

Önder Atatürk’ün cumhuriyeti ilan edişini anmak amacıyla her yıl 
29 Ekim’de tüm yurtta ve Kuzey Kıbrıs’ta coşkuyla kutlanıyor. 

Republic Holiday known to be the biggest national day of the Turkish Nation 
is among one of the very few national days respected and memorized by the 

entire world. Every year October 29 is joyously celebrated in Turkey and North 
Cyprus to commemorate Great Leader Ataturk’s proclamation of the Republic. 

LOGILIFEKIDS OZEL GUNLER / SPECIAL DAYS
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Ulusuna inanan, güvenen Mustafa Kemal 
Paşa,19 Mayıs 1919’da Samsun’a geldi. 
Erzurum’da, Sivas’ta kongreler düzenledi. 

Mustafa Kemal Paşa “Tek bir egemenlik var, 
o da milli egemenliktir. Ülkeyi yine ulusun 
kendi gücü kurtaracaktır.” düşüncesine 
sahipti. Bu düşünce doğrultusunda yurdun 
dört bir tarafından gelen ulus temsilcileri 
-milletvekilleri- 23 Nisan 1920 günü Ankara’da 
Büyük Millet Meclisi’nde toplandı. Meclis, 
Mustafa Kemal Paşa’yı başkan seçti. Mustafa 
Kemal Paşa’nın önderliğinde Büyük Millet 
Meclisi, Ulusal Kurtuluş Savaşı’nı başlattı. Tahtını, 
rahatını düşünen padişah, yenilen düşmanla 
birlikte yurdumuzdan kaçtı. İmzalanan Lozan 
Barış Antlaşması ile yeni bir devlet doğdu. 
Bu doğan devletin yönetim biçimi henüz 
belirlenmemişti.
28 Ekim 1923 akşamı yakın arkadaşlarını 
Çankaya’da yemeğe çağırdı. Onlara  “Yarın 
Cumhuriyet’i ilan edeceğiz.” dedi. 
29 Ekim 1923 günü Atatürk ilk olarak 
milletvekilleri ile görüştü. Görüşmenin hemen 
ardından hazırlanan cumhuriyet önergesi 
Türkiye Millet Meclisi’ne sunuldu. Meclis 
önergeyi kabul etti. Böylece ülkemizde 
cumhuriyet yönetimi kuruldu. Atatürk, Türkiye 
Cumhuriyeti’nin ilk Cumhurbaşkanı oldu. 
Cumhuriyet’in ilanı yurtta sevinç ve coşku ile 
karşılandı.

29 Ekim’in Bayram olarak kabul Edilişi 
2 Şubat 1925’te düzenlenen bir kanun 
teklifinde 29 Ekim’in bayram olması önerildi. 
Bu teklif Meclis Anayasa Komisyonu tarafından 
incelendi ve 18 Nisan’da karara bağlandı. 19 
Nisan’da ise teklif TBMM tarafından kabul 
edildi. 628 sayılı bu kanun ile 29 Ekim 1925’ten 
itibaren ülke içinde ve dış temsilciliklerde 
bayram olarak kutlanmaya başladı.
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General Mustafa Kemal who believed and 
trusted his nation came to Samsun in 19 
May 1919 organized Erzurum and Sivas 

Congresses.  General Mustafa Kemal had the 
following idea set in mind:  “There is one type 
of sovereignty and that is national sovereignty. 
The country will be free as a result of national 
power.” He assembled the Grand National 
Assembly in Ankara on 23 April 1920 with the 
attendance of national representatives – MPs- 
from all parts of the country with the said idea. 
The assembly elected General Mustafa Kemal 
as president. The Grand National Assembly 
chaired by General Mustafa Kemal, commenced 
the Turkish War of Independence. The sultan 
concerned about his throne and comfort fled 
the country along with the enemy that lost the 
war. A new state was born as a result of the 
Lausanne Peace Agreement. The regime of the 
new born state was not yet named. 
On 28 October 1923 he invited his close friends 
to dinner in Çankaya.  He said “tomorrow we 
will proclaim the Republic.”  
On 29 October 1923 Atatürk first met with 
the members of the GNA. Following the 
meeting the motion for the proclamation of the 
republic was presented to the Turkish National 
Assembly.  The Assembly passed the motion. 
And the Republic was established. Atatürk was 
the first president of the republic of Turkey. 
Proclamation of the Republic was celebrated 
joyously throughout the nation.

naming 29 ocotber national Holiday  
A bill was formed and presented on 2 February 
1925 at the GNA. This bill was analyzed by the 
Assembly Constitutional Commission a decree 
was formed on 18 April and passed by the 
TGNA on 19 April. According to constitutional 
law 628, the whole nation and foreign 
representatives celebrated 29 October as 
national holiday beginning from 1925. 
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Kirpiler

Hedgehogs

Yuvarlak burunları, küçük kulakları ve noktayı andıran 
gözleriyle birer sempati abidesi haline gelen kirpiler, 
dikenli görüntülerinin aksine çok mu çok sevimliler. 
Kirpilerin o bilinmeyen dünyasına yolculuğa çıkıyoruz. 

With their round nose, tiny ears 
and dot like eyes, hedgehogs are 
loveable creatures that despite 

being spiked, are very cute. Here 
we go on a tour in the unknown 

world of hedgehogs. 

En Sevimli Dikenliler 

The Cutest Spikes 
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Fazla rakıma sahip olmayan yerlerde 
yaşayan bu hayvanlara Asya, Avrupa 
ve Yeni Zelanda’da sıkça rastlanır. 
Ilıman iklimlerde yaşayan türler, 

aşırı soğuklarda kış uykusuna, aşırı sıcak bölge-
lerde, özellikle de çöllerde yaşayan türlerde, yaz 
uykusuna yatarlar. Koşabilme, tırmanabilme ve 
yüzebilme özelliklerine sahipler. 
Sırtlarındaki dikenleriyle ün kazanan kirpiler orta-
lama 18 yıl yaşarlar. Üzerlerinde ortalama 6000 
kadar diken bulunur. Dikenlerinin uzunlukları 2cm 
ile 3 cm. arasındadır ve çapları da 1 ile 2 mm’dir. 
Boyları cinsiyetlerine göre farklılık gösterse de 13 
cm ile 30 cm arasında değişir. Ağırlıkları ise 400 gr 
– 1200 gr arasında farklılık gösterir. Mecbur kaldık-
larında bitkilerle beslenseler de, solucan, hamam 
böceği, kurbağa, sümüklü böcek, fare ve yılan 
yavrularını avlarlar. Genellikle geceleri avlanırlar. 
En fazla koku alma ve işitme duyuları gelişmiştir. 
Kendilerini tehlikede hissettikleri an savunmak için 
top şeklini alırlar. Bunun yeterli gelmediğine inan-
dıklarında dikenlerini tehlikeyi hissettikleri yöne 
doğru fırlatırlar. Dişi kirpiler erkeklere göre daha 
güçlüdürler. Gebelik süreleri 30 ile 39 gün arasın-
da değişiklik gösterir. Bir seferde dört – beş tane 
yavru birden doğurabilirler. Yavruların doğumdan 
sadece birkaç saat sonra dikenleri çıkmaya başlar. 
Kirpilerin en dikkat çeken özelliklerinden biri de 
yaz ve kış aylarında farklı yuvalarda kalmalarıdır. 
Yuvalarını genellikle toprak altında inşa ederler. İki 
çıkış kapısı yaptıkları yuvalarının içini dikenleriyle 
taşıdıkları yaprak ve yosunlarla doldururlar. 

These animals live in places that 
are not very high above sea level. 
You can come across hedgehogs 
in Asia, Europe and New Zealand. 

Those that live in mild climates may hibernate 
in very cold winters and those who live in very 
hot climates such as desert areas may hiberna-
te through summer. Hedgehogs can run, climb, 
and swim. 
Hedgehogs famous for their spikes live approxi-
mately 18 years. They have an average of 6000 
spikes on their body, with a length of 2cm to 3 
cm. and a diameter of 1 to 2 millimeters. Their 
height may vary according to gender but they 
generally range between 13 to 30 centimeters. 
They weigh about 400 grams to 1200 grams. 
Although they may feed on plants when they 
have to, they usually hunt worms, cockroaches, 
frogs, snails, mice and young snakes. Hunting 
time is at night. Their most developed senses 
are their hearing and smelling. They form a 
ball-like shape when they feel threatened. 
When they think this defense is not enough 
they shoot spikes towards where they feel 
bears danger. Female hedgehogs are stronger 
compared to males. Hedgehog pregnancy 
period lasts 30 to 39 days. They can deliver four 
or five baby hedgehogs at a time. The babies 
begin to grow spikes within hours after birth. 
One of the most interesting specifics of hed-
gehogs is that they live in different burrows in 
summer and winter. They usually build their 
burrows underground. They open two doors 
and fill the burrows with leaves and moss they 
carry on their spikes. 
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İstanbul Balmumu Müzesi

Aslını Aratmıyorlar

LOGILIFEKIDS KESIF / EXPLORE



İstanbul Wax Museum
As good as the original  

Aslını Aratmıyorlar H
erkesin hayranlık duyduğu, hayatında hiç 
değilse bir kere de olsa görmek istediği 
biri mutlaka vardır. Bu düşünceyle yola 
çıkan St. Petersburg Müzesi, ünlü isimlerin 

balmumundan yapılan heykelleri birçok insanın 
hayalini gerçeğe taşıdı. 
1999 yılında Jale Kuşhan’ın St. Petersburg şehrine 
yaptığı bir gezi sonucunda keşfettiği balmumu 
heykel müzesi ilgisini çekmişti. Müzeyle yaptığı 
görüşmeler sonucunda 2000 yılında 34 dünya 
büyüğüne ait balmumu heykellerini üç ay 
boyunca ülkemizde sergilemek üzere kiralayarak 
Türkiye’ye getirdi. 2000 yılından bu yana gezici 
müze olarak 26 ilde, 50’ye yakın yerde sergilenen 
heykeller 2011 yılı itibariyle İstanbul Sapphire 
Çarşı’da sabit müzeye dönüştü.
Türkiye’de yoğun ilgi görmesiyle kiralanan 34 
heykel daha sonra satın alındı. 34 heykelin 
içindeki Türk büyüklerinin sayısı Timurlenk, 
Cengizhan ve Farabi ile sınırlı olduğu için satın 
alındıktan sonra ilk iş heykeller içerisindeki 
Türklerin sayısını arttırmak oldu. 

yaş Aralığına Göre Anlatım yapılıyor 
Buradaki müze anlatım üslubuyla dünyadaki diğer 
balmumu heykel müzelerinden farklılık gösteriyor. 

E
veryone has a favorite celebrity, famous 
person they would love to be able to 
see at least once in their life. Taking a 
step to bring to life the dream of many, 

St. Petersburg Museum of Wax figures displays 
wax celebrities. 
Jale Kuşkan discovered and was intrigued by 
St. Petersburg Museum of Wax figures in 1999 
during a visit to the city. As a result of meetings 
held with the museum in 2000, she rented 34 
world renowned celebrity’ wax figures to be 
on display for three months in Turkey. The wax 
figures have been touring Turkey visiting 26 
cities, displayed in 50 venues since 2000 was 
brought to Istanbul Sapphire Mall in 2011 to be 
displayed in their permanent museum venue.
The 34 wax figures initially rented to be 
displayed in Turkey were later bought as a 
result of extensive demand. The number of 
historical Turkish wax figures among the initial 
34 were limited with Tamerlane, Genghis Khan 
and Al-Farabi, therefore the first step following 
the purchase was to increase the number of 
Turkish figures. 

narration within age range 
Compared to others of its kind the museum has 
a different style with historical narration. The 
guided narration is within the age range of the 
visitors. A 40 minute tour in history with tour 
guides specialized in their field is part of the 
visit. There are events and activities organized 
for children at the museum within a schedule. 
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Ziyaretçilerin yaş aralığına göre rehber anlatımı 
gerçekleştiriliyor. Konusunda uzman dört rehberle 
birlikte müze içerisinde 40 dakika boyunca tarihte 
yolculuğa çıkılıyor. 
Müzede belirli zamanlarda çocuklara yönelik 
etkinlikler de düzenleniyor. Etkinlikler hakkında 
müzenin web sitesinden bilgi alabilirsiniz. 
Müze, yine dünyada bir ilke imza atmak 
için hazırlanıyor. İsteyen ziyaretçilerin el ve 
ayak kalıpları özel bir malzeme ile alınarak 
balmumundan ya da polyesterden kişiye özel 
çalışması gerçekleştirilecek. 

You can check the current or upcoming events 
from the website of the museum. 
The museum is getting ready to take another 
step that will yet be a first world-wide. Visitors 
that wish to have their foot and hand prints of 
wax or polyester will be given special molds. 

LOGILIFEKIDS KESIF / EXPLORE

How do they make the 
wax figures?

Every figure is the result of a combined effort 
by 15 artists and is completed within a month 
and a half to three months. If the wax figure of 
a living person is made, photographers conduct 

detailed photo shoots of the person and the 
hands, feet and face are molded. If the person 
is dead and there is no bureaucratic obstacle 

for the grave to be opened, the ethnology and 
anthropology institutes get into the grave to 

analyze the bone structure of the late-celebrity. 
The facial features of the celebrity are defined 
by scientific effort. This was the method used 
to analyze the features of Ivan the Terrible, 

and Tamerlane. This is why the wax figures are 
very similar to their originals despite the fact 
they have lived centuries ago. If the figure to 
be made is dead and there are bureaucratic 

obstacles in opening the grave then 
photographs, pictures and depictions made and 

taken are used. The figures which are made 
true to life have real hair and beard however 

the eyes and teeth are replacements.

Adres: Address: Sapphire İstanbul Emniyet Evleri Mh. Eski Büyükdere Cd. No:1 Kağıthane, İstanbul 
Not: 4. Levent Metro bağlantısı mevcuttur Tel: 0 (212) 268 80 80
Ziyaret Günleri: Her gün Ziyaret Saatleri: 10:00 - 21:30 arası ziyarete açıktır.

Days of visit: Every day Hours of visit: the museum is open to visit between10:00 - 21:30.
At 4. Levent, there is entrance from the Metro.

Balmumu Heykeli 
Nasıl Yapılıyor?

Bir heykel üzerinde 15 sanatçı çalışıyor 
ve heykellerin yapımı bir buçuk ile üç ay 

arasında tamamlanıyor. Heykeli yapılacak 
kişi yaşıyorsa, kişinin el ve yüzünden mask 
alınıyor ve birçok açıdan ayrıntılı fotoğraf 
çekimi yapılıyor. Eğer kişi yaşamıyorsa 
ve mezarının açılması için bürokratik 

engel yoksa kişinin mezarı açılarak kemik 
yapısı inceleniyor, etnoloji ve antropoloji 
enstitüsü devreye giriyor. Böylece kişinin 

yüz hatları bilimsel çalışma ile tespit 
ediliyor. Sergide yer alan Korkunç İvan ve 
Timurlenk’te bu yöntem uygulandı. Bu 

nedenle yüzyıllar önce yaşamış olmalarına 
rağmen gerçeğe çok yakın bir görüntüye 

sahip oluyorlar. Kişi yaşamıyorsa ve 
mezarının açılmasında bürokratik engeller 
varsa mevcut fotoğraflar, resimler veya 

tasvirlerden yararlanılıyor. Birebir çalışılan 
heykellerde kullanılan saç ve sakallar 

gerçek insan saçı ve sakalı, gözler ve dişler 
ise protezdir.



Bulmaca
Puzzle
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Aynısını Bul Find The Similar Gölgesini Bul Find The ShodowSadece iki tane aynı var. 
Only two are the same

Cevap: 3 ve 10 Cevap: 1-3, 4-7, 5-2, 8-6



Labirent / Maze


